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STAROSTWO PUWIATOWE
W GOLDAP! SV.lEBKNS

o500 Qb rEK™ ‘Stationary bicycle
OF2-06

Impact Area Required surface: Any

Strefa opadku Wymagana nawierzchnia: dowolna
Zone d'Impact Toute surface nécessaire

Area de Impacto Superficiale necessaria: Qualsiasi
Fallraum Erforderliche Oberflachen: Jede

17 m’°
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Setting Out Point
Punkt odniesienia
Point de Référence
Punto de referencia
Bezugspunkt

GRUPA SATERNUS S.K.A.

ul. Nowa 32, 41-500 Chorzdéw



SIAROSTWO POWIATOWE
W GOLDAPI
19-500pldEes MR otin )

Orbitrek / Stationary bicycle v
OF2-06 S

Concrete pad ==
Fundament betonowy
Dalle béton

Solera de Hormigdn
Beton Bodenplatte

0,37 m*/0,19 m°
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Bezugspunkt

GRUPA SATERNUS S.K.A.
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STAROSTWO rUWIATUW.
W GOLDAPI
19-500 Goldap: ul, Krotks °

Orbitrek / Stahonary bicycle
OF2-06

Footing plan

Plan fundamentowania
Implanation
Implanacion
Fundamentplan
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Wioslarz / Rower
OF2-13

STAROSTWO POWIATOWE
W GOLDAPI
15-500 Sgphripcs

Data sheet

Karta katalogowa
Scheda di dati
Fiche Technique
Datenblatt

PL

Urzadzenie do ¢wiczen na swiezym powietrzu

Kategoria urzadzenia: Budowa miesni

Efekt treningu: Wzmocnienie pasa ramion, gérnej czesci plecow oraz miesni ramion i ndg.
Sposob uzywania: Postaw stopy na pedatach, zlap rekami za oba uchwyty. Przyciggnij uchwyt do
brzucha prostujac jednoczesnie nogi. Powréé do pozycji wyjsciowej.

Stopien zaangazowania energii i sily: Sredni do wysokiego.

Peine bezpieczenstwo uzytkowania sprzetu mozna utrzymac tylko dzigki regularnej kontroli dotyczacej
uszkodzen i zuzycia. Przestrzegac instrukcje montazu i konserwacji.
Na urzgdzeniach mogg cwiczy¢ dorosli i dzieci od 14 roku zycia.

Przeznaczone dla jednej osoby. Maksymalne obcigzenie 120 kg.
Waga urzadzenia:

Wykonano w oparciu o normy: PN-EN 1176-1:2009, DIN 79000, prEN 16630E
Wyprodukowane w Polsce.
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GRUPA SATERNUS S.K.A.

ul. Nowa 32, 41-500 Chorzéw



ETAROSTWO FUWIALUW)
W GOLDAPI

19-500 Gotdap: ul. Kritk» _LE
Wioslarz / Rower T
OF2-13

Maintenance manual
Instrukcja konserwacji
Manuel de maintenance
Manuale di manutenzione
Wartungshandbuch

BL

Kontrole przeprowadza sie w nastepujacy sposob :

Rutynowe ogledziny:

Kontrola wizualna urzadzenia, majaca na celu wykrycie widocznych uszkodzen i zagrozen,
ktore mogly powstac z powoddw np.: niewtasciwego uzytkowania, wandalizmu lub przez
warunki pogodowe. Czestotliwos¢ ogledzin - 1/tydz. Pierwsze ogledziny przed oddaniem do

uzytku.

UWAGA 1 Dla sitowni zewnetrznych, zainstalowanych w miejscach charakteryzujgcych sie
intensywnym uzytkowaniem urzgdzen, a takze w miejscach narazonych na czeste
uszkodzenia spowodowane wandalizmem, mogg by¢ wymagane codzienne oglgdziny.

UWAGA 2 Podczas kontroli rutynowej oraz operacyjnej nalezy zwréci¢ uwage na: czystosc,
poziom gruntu, stan powierzchni gruntu , odstoniete (ruchome) fundamenty , ostre krawedzie ,
brakujace czgsci , nadmierne zuzycie ( ruchome i rozczepione czesci ), wytrzymatosc
konstrukcji oraz dokrecenie srub.

Kontrola operacyjna:
Doktadniejsze niz rutynowe ogledziny urzgdzenia sprawdzajgce funkcjonalnosc i stabilnosé

urzgdzenia do ¢wiczen, w tym sprawdzenie gumowych stoperow.
- nalezy jg wykonac co 1 do 3 miesiecy

Roczna inspekcja gtowna:

Kontrola okreslajgca ogdlny stan dla bezpiecznej eksploatacji urzgdzen (giéwna kontrola
roczna)

UWAGA 3 Gtéwna inspekcja roczna moze wymagac wykopania lub roztozenia (rozkrecenia)
poszczegolnych urzadzen do ¢wiczen lub ich czegsci.

Roczna inspekcja powinna zosta¢ wykonana przez producenta, lub autoryzowanego
serwisanta.

Awarie
W przypadku braku, uszkodzenia lub zuzycia elementow urzadzenia nalezy je bezzwitocznie

wymieni¢ lub naprawi¢. Jesli jest to niemozliwe to zabezpieczyé urzgdzenie przed
uzytkowaniem. Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Naprawy oraz wymiany czesci
dokona¢ mogag tylko producent lub jego autoryzowany przedstawiciel.

GRUPA SATERNUS S.K.A.

ul. Nowa 32, 41-500 Chorzéw
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SIAROSTWO POWIATOWE

W GOLDAPI

o Wiedlarz+Rower

OF2-13

Impact Area
Strefa upadku
Zone d'Impact
Area de Impacto
Fallraum

16 m°

2VLEBMNZ

Required surface: topsoil, lawn, bark mulch, woodchip,sand, gravel
Wymagana nawierzchnia: gleba, trawnik, mulcz z kory, drobno pokrojone
kawatki drewna, piasek, zwir

Requis de surface: couche arable, la pelouse, le paillis d'écorce,

copeaux de bois, sable, gravier

Superficiale necessaria: suolo, erba, pacciame di corteccia, finemente tritato
pezzi di legno, sabbia, ghiaia

Erforderliche Oberflachen: Boden, Gras, Rindenmulch, fein gehackt
Holzsticke, Sand, Kies
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GRUPA SATERNUS S.K.A.
FJ.I_._NQwa 32, 41-500 Chor;éw

404

\ . Setting Out Point
AVAN Punkt odniesienia
‘ Point de Référence

Punto de referencia
Bezugspunkt



SEAROSTWO POWIATO W
W GOLDAPI

(9-50ggg! Hrbtka )

Wioslarz / Rower
OF2-13
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Footing plan

Plan fundamentowania
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Implanacion
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Wyciskanie siedzgc / Chest press
OF2-15

BRARUS L WU o WilAad Wy
W GOLDAP]

"Vl Eman. Koo )

Data sheet

Karta katalogowa
Scheda di dati
Fiche Technique
Datenblatt

PL

Urzadzenie do ¢wiczen na $wiezym powietrzu

Kategoria urzadzenia: Budowa mieéni

Efekt treningu: Zwiekszenie sity miesni piersiowych, barkéw i ramion.

Sposdb uzywania: Zajmij miejsce na siodetku. Oprzyj sie i chwy¢ rekami oba drazki. Wyciskaj drazki
od siebie i powracaj do pozycji wyjsciowej.

Trudnos¢ ¢wiczenia: Srednie do trudnego.

Petne bezpieczenstwo uzytkowania sprzetu mozna utrzymac tylko dzieki regulamej kontroli dotyczgcej
uszkodzen i zuzycia. Przestrzegaé instrukcje montazu i konserwaciji.
Na urzgdzeniach moga ¢wiczyé dorosli i dzieci od 14 roku zycia.

Przeznaczone dla max dwdch oséb. Maksymalne obcigzenie 120 kg.
Waga urzadzenia:

Wykonano w oparciu o normy: PN-EN 1176-1:2009, DIN 79000, prEN 16630E
Wyprodukowane w Polsce.
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GRUPA SATERNUS S.K.A.

ul. Nowa 32, 41-500 Chorzéw
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Wyciskanie siedzgc / Chest press
OF2-15

Maintenance manual
Instrukcja konserwacji
Manuel de maintenance
Manuale di manutenzione
Wartungshandbuch

PLI Kontrolg przeprowadza sie w nastepujgcy sposéb :

Rutynowe ogledziny:

Kontrola wizualna urzadzenia, majaca na celu wykrycie widocznych uszkodzen i zagrozen,
ktore mogty powstac z powodéw np.: niewtasciwego uzytkowania, wandalizmu lub przez
warunki pogodowe. Czestotliwos¢ ogledzin - 1/tydz. Pierwsze ogledziny przed oddaniem do

uzytku.

UWAGA 1 Dla sitowni zewnetrznych, zainstalowanych w miejscach charakteryzujacych sie
intensywnym uzytkowaniem urzadzen, a takze w miejscach narazonych na czeste
uszkodzenia spowodowane wandalizmem, mogg by¢ wymagane codzienne ogledziny.

UWAGA 2 Podczas kontroli rutynowej oraz operacyjnej nalezy zwrécié uwage na: czystosc,
poziom gruntu, stan powierzchni gruntu , odstoniete (ruchome) fundamenty , ostre krawedzie |
brakujgce czgsci , nadmierne zuzycie ( ruchome i rozczepione czesci ), wytrzymatosé
konstrukcji oraz dokrecenie $rub.

Kontrola operacyjna:
Dokfadniejsze niz rutynowe ogledziny urzadzenia sprawdzajgce funkcjonalno$é i stabilno$é

urzgdzenia do ¢wiczen, w tym sprawdzenie gumowych stoperéw.
- nalezy jg wykonac co 1 do 3 miesiecy

Roczna inspekcja gtowna:
Kontrola okreslajgca ogolny stan dla bezpiecznej eksploatacji urzadzen (gtowna kontrola

roczna)

UWAGA 3 Gtowna inspekcja roczna moze wymagaé wykopania lub roztozenia (rozkrecenia)
poszczegolnych urzgdzen do ¢wiczen lub ich czesci.

Roczna inspekcja powinna zosta¢ wykonana przez producenta, lub autoryzowanego
serwisanta.

Awarie
W przypadku braku, uszkodzenia lub zuzycia elementéw urzadzenia nalezy je bezzwtocznie

wymienic¢ lub naprawic. Jesli jest to niemozliwe to zabezpieczyé urzadzenie przed
uzytkowaniem. Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Naprawy oraz wymiany czesci
dokona¢ moga tylko producent lub jego autoryzowany przedstawiciel.

GRUPA SATERNUS S.K.A.

ul. Nowa 32, 41-500 Chorzéw
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Wyciskanie siedzgc / Chest press
OF2-15
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Installationshandbuch

| 0,56m|16 m’
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yciskanie siedzac / Chest press
OF2-15

2VLEBMNR

Impact Area Required surface: Any

Strefa upadku Wymagana nawierzchnia: dowolna
Zone d'Impact Toute surface nécessaire

Area de Impacto Superficiale necessaria: Qualsiasi
Fallraum Erforderliche Oberflachen: Jede

16 m’
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Punto de referencia
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Wyciskanie siedzagc / Chest press
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Concrete pad e
Fundament betonowy
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Solera de Hormigén
Beton Bodenplatte
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Wyciskanie siedzac / Chest press
OF2-15

Footing plan

Plan fundamentowania
Implanation
Implanacion
Fundamentplan
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STAROSTWO FOWIATOWE
W GOLDAPI
19-500 Goldan; ul. Krétka ¥
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Szerokos¢: 0,83 m Rzut urzadzenia wraz ze strefa funkcjonalna
Diugosc¢: 0,54m

Wysokosc: ~1,38 m [ ]

Strefa funkcjonowania urzadzenia F; 13 m2 B

Maksymalna wysoko$¢ upadkowa: 0,67 m

Wymiary strefy funkcjonowania diugosc: 3,83 m

Wymiary strefy funkcjonowania szerokodé: 354 m

Gtebokos¢ fundamentowania: -0,80 m

354

SATERNUS DISTRIBUTION Sp. z 0. 0. sp. k. GRUPA SATERNUS Sp.z 0.0. S. K. A. zastrzega sobie wszelkie prawa do ochrony

ul. Nowa 32 praw autorskich na podstawie Ustawy z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i
41-500 Chorzéw prawach pokrewnych (DZ. U. Nr 28 poz. 83) a zwlaszcza art. 78179 tejze
ustawy,
SATERNU Wiasciciel certyfikatu GRUPA SATERNUS Sp.z 0.0. S. K. A. (nastepna prawny Place Zabaw Saternus
Sp.zo0.0)
DISTRIBUTION Producent Saternus Production Sp. z 0.0. sp. k.
Dystrybutor Saternus Distribution Sp. z 0.0. sp. k.

Rzeczywista kolorystyka urzadzenia moze nieznacznie odbiegac od przedsta wionej na wizualizacji.



Urzadzenie wykonane zgodnie z PN-EN 1176:1-2009
Wyposazenie placéw zabaw. Ogélne wymagania
bezpieczenstwa i metody badan.

Nawierzchnie amoryzujgce: trawa, piasek, zwir, kora,
nawierzchnia synetyczna (grubos¢ minimalna dla wszystkich
nawierzchni sypkich 200mm)

SATERNUS
DISTRIBUTION

Widok urzadzenia

? |

SATERNUS DISTRIBUTION Sp. z 0. 0. sp. k. GRUPA SATERNUS Sp.z0.0. S. K. A zastrzega sobie wszelkie prawa do achrony

ul, Nowa 32 praw autorskich na podstawie Ustawy z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i

41-500 Chorzow prawach pokrewnych (DZ. U. Nr 28 poz. 83) a zwlaszcza art. 78 i 79 tejze
ustawy.

Wiasciciel certyfikatu GRUPA SATERNUS Sp. z 0.0. S. K. A. (nastepna prawny Place Zabaw Saternus
5p. Z 0.0.)

Producent Saternus Production Sp. z 0.0. sp. k.

Dystrybutor Saternus Distribution Sp. z 0.0. sp. k.

Rzeczywista kolorystyka urzgdzenia moze nieznacznie odbiegac od przedstawionej na wizualizacji.



STAROSTWO POWIATOWE
W GOLDAPI

STOL DO GRY W SZACHY,

DANE TECHNICZNE:

Sugerowana grupa wiekowa: +6 lat
Rzut urzadzenia wraz ze strefa funkcjonalng

Wymiary urzadzenia: 1,52m x 1,52m - 452 -
Wymiary strefy funkcjonalnej: 4,52m x 4,52m 152
Wysokosé urzadzenia: ~0,60m
Gtebokosé posadowienia: -0,60m R —
~ B

152
452

Urzadzenie wykonane zgodnie z PN-EN 1176-1:2009
Wyposazenie placéw zabaw. Ogélne wymagania % /
bezpieczeristwa i metody badan.

Nawierzchnia amortyzujaca nie jest wymagana. Nawierzchnia
pod catym urzadzeniem musi by¢ jednorodna.



STAROSTWO POWIALTOWE
W GOLDAPI
19-500 Goldan; ul. Kritkr ,

Hih Bt

Elementy ruchome: oparte na tozyskach zamknietych, bezobstugowych
Fundamenty: beton klasy C20/25

Konstrukcja nosna: dwukrotnie malowane proszkowo z podktadem cynkowym, zapewniajgce ochrone antykorozyjna
Potgczenia elementdw: sruby maszynowe, ocynkowane, zabezpieczone zaslepkami z tworzywa sztucznego

Siedziska i podparcia stép:  dwukrotnie malowane proszkowo z podkiadem cynkowym, zapewniajgce ochrone antykorozyjna

SATERNUS DISTRIBUTION Sp. z 0. 0. sp. k. GRUPA SATERNUS Sp. z 0.0. S. K. A. zastrzega sobie wszelkie prawa do ochrony

ul. Nowa 32 praw autorskich na podstawie Ustawy z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i
41-500 Chorzéw prawach pokrewnych (DZ. U. Nr 28 poz. 83) a zwlaszcza art. 78 79 tejze
ustawy,
SATER N US Wiasciciel certyfikatu GRUPA SATERNUS Sp.z 0.0. S. K. A. (nastepna prawny Place Zabaw Saternus
Sp.zo0.0)
DISTRIBUTION Producent Saternus Production Sp. z 0.0. sp. k.
Dystrybutor Saternus Distribution Sp. z 0.0. sp. k.

Rzeczywista kolorystyka urzadzenia moze nieznacznie odbiegac od przedstawionej na wizualizacji.



Elementy stalowe:
Zaslepki:

Blat:

Siedziska:
Fundamenty:

SATERNUS
DISTRIBUTION

stal ocynkowana, malowana proszkowo
tworzywo sztuczne

tworzywo sztuczne
tworzywo sztuczne
beton klasy min. C12/15

SATERNUS DISTRIBUTION Sp. z 0.0, sp. k.
ul. Nowa 32
41-500 Chorzdw

Wiasdeiciel certyfikatu:
Producent:
Dystrybutor:

SATERNUS DISTRIBUTION Sp. z 0.0, sp. k. zastrzega sobie wszelkie prawa do ochrony praw
autorskich na podstawie Ustawy z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych
(DZ. U. Nr 28 poz. 83) a zwlaszcza art. 78 i 79 tejze ustawy.

GRUPA SATERNUS Sp.z 0.0.5. K. A. (nastgpca prawny Place Zabaw Saternus Sp.zo.0.)
Saternus Production Sp. z 0.0. sp. k.
Saternus Distribution Sp. z 0.0. sp. k.



